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Magna PT S.p.A.

CSRUONER

Bearheitungszentren

Flexible Fertigungssysteme
Engineering

Automotive Parts und Systeme

227914

KUEHNE+NAGEL s

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Madugno (BA)

Via dei Ciclamini, 4 \
70026 Modugno (BA)
Italien
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Lieferschein 6295770 verifica suqua

3 e guantita"

n riserva di

Unser Zeichen Seite 1

29.05.26 AkdSe
[Lhr? Beste” mr. gigggiggsaol lhre USt-Id-Nr  [T04886850728
leteranten Nr. Ihr Zeichen 416
Abladestelle 14249
Werk 100
Versandart LKW Kunde
Versand FCA - Freil Frachtfihrer - Merklingen
M0149085 Magna [talien
== NEUE BANKVERBINDUNG ==
Kreissparkasse Géppingen
IBAN: DE89 6105 0000 0049 1631 35 BIC: GOPSDE6GXXX
Pos  Artikel Menge E-Gewicht Ges-Gewicht
286375 M0149085 225 Stiick 12,365 2.782,125
GGH Sirius 4x2
Index:b
Lieferung ab: L2.MERKLINGEN
297735 . 15 Stilick 14,6 219
Magna Basispalette TBA-501494
1336x1160x188
297737 60 Stlick 8,8 528
Magna Tray TBA-507076
1130x1130
Summe 3.529,13

MQ149085 Magna lItalien

ORI

Eigentumsvorbehalte besteht bis zur vollstandigen Bezahlung aller unserer Forderungen an den Kaufer, Beanstandungen kénnen nur innerhalb
14 Tagen nach Empfang der Ware anerkannt werden. Vereinbart sind die am Liefertag gliltigen Preise. Wir liefern ausschlieRlich zu unseren
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen. Diese kénnen bei uns angefordert werden, Ladung wurde ordnungsgemag {ibernommen und gesichert!

Pastbank
IBAN: DE20600100700947934704
BIC: PRNKDEFFXXX

Griiner Systemtechnik GmbH & Co.KG
Industriestr. 10 - 73337 Bad Uberkingen
Telefon  07334/740

Fax 07334/74295
info@gruener-systemtechnik.de
Handelsregister HRA 540965

Steuernummer 63470404303
USt-1d-Nr. DE189390310

Krelssparkasse Goppingen
IBAN:DE67610500000000140410
BIC: GOPSDEGGXXX

Personlich haftende Gesellschafterin:
Griiner Verwaltungs GmbH
Sitz: Bad Uberkingen Amtsgericht Ulm: HRB 541133
Geschéftsfilhrer: Magnus Griiner
Jochen Merz
Jens Friedrich
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Sa debelim crtama uokvireni dio mora popuniti prijevoznik

/

19+21+22

Ukljuceno i |

Popunjeno na odgovornost posiljatelja od

i

Les parties encadrées de lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur

v compris fes

1-15

A remplir sous la respensabilité de 'expéditeur

SPREIGR e hma Toechni
Expéditeur Ermbb&OarI G
Industriestr. 3
89188 Merklingen
Telefon 07334/74-0
Telefax 07334/74 295
info@gruener.systemtechnik.de

MEDUNARODNI TOVARNI LIST

LETTRE DE VOITURE 0 0 5 67

INTERNATIONALE
Ce transport est soumis, noncbstant

toute clause contraire & la Convention
relative au contrat de transport
international de marchandises par
route (CMR)

Na ovaj prijevoz ée se primijeniti
Konvencija o ugovoru za medunarodni
prijevoz robe cestom, bez obzira na
bilo koje suprotne propise.

Prlmateu (ime, adresa, zemlja)

Delsét) é\alre (,jm adresse, pa% p ﬁ

N DL Crc,LAM/A// £
-4{0024 W70 DL/OND (84D

16 Prijevoznik (ime, adresa, zemlfa)
Transporteur (nom, adresse, pays)

DAUTI-TRANSPORTSPED d.o.c.
Pavlinska Ulica 5
42000 VARAZDIN
OI1B: 06402758873

Mjesto isporuke (mjesto, zemlja, datum)
Ligu prévu pour la livraison de 1a marchandise (lieu, pays, date)

17 Ustali prijevoznici (ime, adresa, zemlja)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

\/Z0oa3( Nz BT

Mjesta i datum preuzimanja posilike na prijevoz (mijesto, zemlja)

Lieu et date de la prisg en crl_r ifliev, pays)
Crter Syaes UL
Gmbl—l &Go KG

18 Primjedbe i ograni¢enja prijevoznika
Réserves et observations du transporteur

dustriestr. 3
Popratne liste

en
i

Telefax 07334/74 295

=}
info@gruener. systemtechnik.d
Oznaka i broj -Broj koleta Vrsta ambalaze Vrsta robe Statfsticki broj 1 Bruto tezina, kg 12 Zapremnina m?
Margues et numéros Nombre des colis Nature dg Désignation des No. statistique |~ Poids brut, kg Volume m3
; 7 L emballage marchandises
s
. -
Razred Broj Slovo x
Classe Chiftre Lettre ADR

1 Uputstva posiljatelja (za carinske i druge radnje)
Insiructlons de I'expéditeur

Posebni dogovori
19 Gonventions particuliéres

Primatel],
p Je destinataire
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Prijevazni trodkovi
Prix de fransport
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1 Odredbe o plac¢anju vozarine
Prescriptions d-affranchissement

[]Piaca poSiliatelj / Franco
Plaéa primatelj / Non Franco
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F;Iéments
Ii tro3kovi + n
Fms ACCESSONES o =] o4y
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TOTAL

2 Ispostavijeno U
Etablie & dana
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Poduzede a
15 Remboursement ~
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C:punepSystpmfPr‘hﬁlk i
22 ESH &\Go K
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striestr 3
89188 Merklmgen
Telefon\07}<334/74 20
Telefax 07334/74 295
nfo@gruener, systemtechntk de

Potpis i pecat*ﬂasu%yg
Signature et timbre de Pexpédi

23 qAUTl-TRA SPCRTSPED

. Pavlinska ulrcé 5
\{‘ 42000 VARAZDIN &
0iB: 06402758873

Potpis i pecat prijevoznika
Signature et timbre du transporteur

24 Posiljku preuzeo

.0.0. ‘Marchandises recues:
s si_:/ Mijesto Dana 20
Lieu le

Potpis i pecat primatelja
Signature et timbre du destinataire

*En cas de marchandises dangereuses indiguer, outre la certification eventuelle, a la derniére linge du crade: 1a classe, le chiffre et le cas écheant, 1a Igttre, ADR.

*U sluéaju opasne robe, upisite pored eventualne potvrde 1 zadnjem redu prostora za opis po3iljke i razred, tekuci broj, a ako se traZi i slovo ADR.



